U

—[38 Council of the
=M European Union

Brussels, 16 May 2025

8744/25

JUR 280
DRS 39
SOC 258

LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF
Council Regulation (EC) No 1435/2003 of 22 July 2003 on the Statute for a
European Cooperative Society (SCE)

(Official Journal of the European Union L 207 of 18 August 2003)

Subject:

LANGUAGES concerned: BG, RO
PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75):
Procedure 2(b) (obvious errors in a number of language versions)
TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days

OBSERVATIONS to be notified to: dql.rectificatifs@consilium.europa.eu
(DQL RECTIFICATIFS (JUR 7), Directorate Quality of Legislation, Legal Service)

8744/25
JUR.7 EN



HPUJIOXKXEHUE

ITIOITPABKA

Ha Perinament (EQO) 1435/2003 na CobBerta ot 22 1041 2003 roguHa 0THOCHO YCTaBa Ha

EBponeiickoTo koonepatuHo apy:xecTBo (SCE)

(Oduyuanen éecmnux na Egponetickus cvio3z L 207 om 18 aszyem 2003 2.)

(CnenuanHo usnanue Ha Obarapcku esuk, I'masa 17, Tom 001, ctp. 259 - 282)
1. Ha crpanuna 264, unen 7, naparpad 5, mociaeaHo U3peueHUE:
emMecmo:

,OTTETJISIHETO TIOpaXk/la IPaBoO Ha U3IUIALAHE Ha JSUIOBETE MPHU YCIOBUSITA, IPEIBUICHU C WIEH 4,

naparpad 4, u wien 16.;

oa ce ueme:

,,OTTeI‘J’IHHeTO mopazxkzia npaBoO Ha U3IIAIIAHE HA AAJIOBETEC IIPpU YCIIOBUATA, IPEABUACHHA C HJICH 3,

naparpad 4, u wien 16.“.

2. Ha cTpanuna 264, unen 7, naparpad 6, mocieaHo u3pedeHue:
emecmo.

,» 10 TpsiOBa Ja ce B3eMe MpH YCIOBUATA, NIPEJIBUICHHU C wileH 62, naparpad 4.°;

oa ce yeme:

,» 10 TpsiIOBa J1a ce B3eMe MpHU YCIOBUSITA, MPEABUIEHH ¢ wieH 61, maparpad 4.
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3. Ha crpanuna 268, wien 22, naparpad 1, Oyksa e):
emecmo:

,»€) OCOOCHHUTE YCIOBHS WJIM MPUBWIETUN HA OOJUTAIIMHN M [ICHHU KHUYKA, Pa3JIMYHUA OT aKIIUUTE,
KOMTO I10 CHJIaTa Ha 4JieH 66, He AaBaT MpaBoO HA YJICHCTBO;;
oa ce weme:

,,e) ocobeHuTe YCJ10BUA WA IPUBUJICTUN HA O6JII/IFaI_II/II/I W ICHHU KHWKA, pa3JIMYHU OT aKIIUUTC,

KOWTO ChIJIACHO 4iieH 64 He 1aBaT paBO Ha YIEHCTBO; .

4. Ha crpanuna 271, unen 34, naparpad 2:
emecmo:

,,2. JIurcara Ha MpoBepKa 3a 3aKOHHOCT Ha BIIMCBAHETO ChIVIacHO wieHoBe 29 u 30 chcTaBisiBa

€IHO OT OCHOBaHMsATa 3a npekpaTsiBane Ha SCE cbriacHo uieH 74.;

oa ce yeme:

,,2. JIurcara Ha MpoBepKa 3a 3aKOHHOCT Ha BIIMCBAHETO ChIVIacHO wieHoBe 29 u 30 chcTaBisiBa

€/IHO OT OCHOBaHusATa 3a npekpatsiBaHe Ha SCE cpriacHo unen 73.%.
3. Ha crpanuna 280, uien 74, naparpad 4:
emecmo:

4. IppxaBara-unenka o cepanuiie Ha SCE Moxe 1a 06pa3yBa cbaeO0HO TPOU3BOACTBO WIIH Ja

M3I10J13Ba BCAKAKBB APYT MOJIXOISI MPABEH HHCTPYMEHT B CiIy4ail Ha...

oa ce yeme:

,,4. I[’bp)I(aBaTa-quHKa 10 CCaaJIMIIC Ha SCE moske Ja npeaBUay CPEACTBA 3a C’bI[e6Ha 3aiuTa Mjin

APYTro NoAXOoA4110 IMpaBHO CPEACTBO B cnyqaﬁ Ha...“
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul societatii

cooperative europene (SCE)

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 207 din 18 august 2003)

(Editia speciald in limba romana, capitolul 17, volumul 001, p. 259)
1. La pagina 264, articolul 7 alineatul (5) ultima teza
in loc de:

,Retragerea da dreptul la rambursarea partilor sociale n conditiile prevazute la articolul 4

alineatul (4) si la articolul 16.”,

se citeste:

,Retragerea da dreptul la rambursarea partilor sociale n conditiile prevazute la articolul 3

alineatul (4) si la articolul 16.”
2. La pagina 264, articolul 7 alineatul (6) ultima teza
in loc de:

,Decizia trebuie luata in conditiile prevazute la articolul 62 alineatul (4).”,

se citeste:

,Decizia trebuie luatd in conditiile prevazute la articolul 61 alineatul (4).”
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3. La pagina 268, articolul 22 alineatul (1) litera (f)
in loc de:

»(f)  modalitdtile sau avantajele speciale privind obligatiunile sau alte titluri decat actiunile, care,
in temeiul articolului 66, nu confera calitatea de membru;”,
se citeste:

»(f)  modalitatile sau avantajele speciale privind obligatiunile sau alte titluri decat actiunile, care,

in temeiul articolului 64, nu confera calitatea de membru;”.

4. La pagina 271, articolul 34 alineatul (2)
in loc de:

»(2)  Absenta controlului legalitatii fuziunii in conformitate cu articolele 29 si 30 constituie una

dintre cauzele de dizolvare a SCE, in conformitate cu articolul 74.”,

se citeste:

»(2)  Absenta controlului legalitatii fuziunii in conformitate cu articolele 29 si 30 constituie una

dintre cauzele de dizolvare a SCE, in conformitate cu articolul 73.”
5. La pagina 280, articolul 73 alineatul (4)
in loc de:

»(4)  Statul membru pe al carui teritoriu se afla sediul social al SCE poate formula o cale de atac

sau poate recurge la orice alt mijloc juridic adecvat, in caz de ”,

se citeste:

»(4)  Statul membru pe al carui teritoriu se afla sediul social al SCE instituie o cale de atac

judiciara sau o alta cale de atac adecvata, in caz de .
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